Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter - MDT Accessories -
Scope Rings - Premier - 30mm - High (1.25in) - BLK

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured
to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the
scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being
applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Rings - Premier - 30mm - High (1.25in) - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004439

e Mfr. No.: 103348-BLK

¢ Color: Black

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30 mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.18kg

UPC: 709951103777
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Sicherheitshinweise fur MDT Premier Scope Rings

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MDT Premier Scope Rings. Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Informationen, um die Sicherheit und den ordnungsgemafien Gebrauch Ihres Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die MDT Premier Scope Rings nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet
werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzungen.

Halten Sie die Ringe aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren, die den Spezifikationen entsprechen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile nach der Installation sicher und fest sitzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie bei der Montage der Ringe stets geeignetes Werkzeug, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Ringe nicht Uberdreht werden. Dies kann zu einer Beeintrachtigung der
Funktionalitat fihren.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder chemischen Substanzen, die das Material der Ringe
beschadigen kénnten.

¢ Bei der Verwendung von Zielfernrohren mit unterschiedlichen Hohen, stellen Sie sicher, dass die Ringe
die richtige Hohe bieten, um eine prazise Zielerfassung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Verpackung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Platzieren Sie die MDT Premier Scope Rings auf der vorgesehenen Montageschiene.

o Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest auf der Schiene sitzen.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und vorsichtig an, um eine gleichmaRige Druckverteilung zu
gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Nach der Installation sollten Sie |hr Zielfernrohr kalibrieren, um sicherzustellen, dass es korrekt
ausgerichtet ist.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Stabilitat der Ringe wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die MDT Premier Scope Rings gemaR den o6rtlichen Vorschriften flir die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden und keine schadlichen Stoffe in die



Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstltzung bezlglich der MDT Premier Scope Rings wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kundendienst oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken lhnen fur den Kauf der MDT Premier Scope Rings und winschen lhnen viel Freude bei der Nutzung.
Sicherheit und ordnungsgemaRe Handhabung sind entscheidend fur lhre Erfahrung.



MDT Premier Scope Rings Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings provide a secure and reliable mounting
system for your optics, designed for optimal performance and safety. This guide outlines essential safety
instructions and general usage guidelines to ensure your product functions correctly and safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the MDT Premier Scope Rings are installed according to the instructions provided in this
manual to prevent accidents and ensure proper functionality.

¢ Always inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation and use. Do not use
damaged products.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injuries.

¢ Use the scope rings only for their intended purpose as specified in this manual.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque settings when mounting your optics to avoid damaging the
scope or the rings.

¢ Ensure that the scope rings are compatible with your scope's specifications, particularly the tube
diameter of 30 mm.

¢ Avoid using the scope rings in extreme weather conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme heat)
without proper protection.

¢ Regularly check the tightness of the scope rings during use to ensure they remain secure.

¢ If you notice any movement or looseness in the scope after installation, stop using it immediately and
recheck the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

2. Installation Steps

[¢]

Place the MDT Premier Scope Rings on the scope base rail.

Align the rings so that they are evenly spaced and positioned correctly.

Insert the screws through the rings and into the base rail.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended torque settings.
Avoid overtightening.

Place your scope into the rings, ensuring it is level and aligned with your shooting position.
Secure the scope by tightening the ring screws, again using the recommended torque settings.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Once installed, verify that the scope is securely mounted and does not shift during use.
o Regularly check the mounting after extensive use to ensure continued security.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Premier Scope Rings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow recycling guidelines for aluminum
materials.

¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for support.

Thank you for following these safety instructions to ensure a safe and effective experience with your MDT
Premier Scope Rings.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Mira MDT Premier

Introduccidn
Los anillos de mira MDT Premier estan disefiados para ofrecer un montaje sélido y seguro para tus épticas. Este

documento tiene como objetivo proporcionarte pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado
y seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar los anillos de mira.

Mantén los anillos fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

¢ Inspecciona los anillos de mira antes de cada uso para verificar si hay dafos o desgaste.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Asegulrate de que los anillos estén firmemente ajustados a la riel de base de la mira.
Uso Adecuado: Utiliza los anillos Unicamente para el propdsito previsto. No los uses para otros fines.
Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del
producto.

Transporte: Cuando transportes tu equipo, aseglrate de que los anillos estén protegidos para evitar
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave Allen.
o Asegurate de tener el visor y la riel de base listos para la instalacion.

2. Montaje de los Anillos:

o Coloca los anillos sobre la riel de base de la mira.

o Alinea los anillos en la posicién deseada.

o Utiliza el destornillador o la llave Allen para apretar los tornillos de los anillos. Asegurate de que
estén firmemente ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

3. Instalacion del Visor:

o Coloca el visor en los anillos montados.
o Asegura el visor ajustando los tornillos de los anillos. Nuevamente, asegurate de que estén
firmemente ajustados.

4. Verificacion Final:

o Revisa que el visor esté nivelado y correctamente alineado.
o Realiza una prueba de estabilidad antes de usar el equipo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegurate de desecharlos de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro de los anillos de mira MDT Premier, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un profesional del sector.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tus anillos de mira MDT
Premier de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour les Anneaux de
Lunette MDT Premier

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ces anneaux offrent un systéme de montage sécurisé
et fiable pour vos optiques, concu pour une performance et une sécurité optimales. Ce guide présente des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation générales pour garantir que votre produit
fonctionne correctement et en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les Anneaux de Lunette MDT Premier sont installés conformément aux instructions fournies
dans ce manuel pour éviter les accidents et garantir un bon fonctionnement.

Inspecte toujours les anneaux de lunette pour tout dommage ou défaut visible avant I'installation et
I'utilisation. Ne pas utiliser de produits endommagés.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Utilise les anneaux de lunette uniguement pour I'usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne pas dépasser les réglages de couple recommandés lors du montage de tes optiques pour éviter
d'endommager la lunette ou les anneaux.

e Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec les spécifications de ta lunette, en particulier
le diametre du tube de 30 mm.

e Evite d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions météorologiques extrémes (par exemple, forte
pluie, neige ou chaleur extréme) sans protection appropriée.

o Vérifie régulierement le serrage des anneaux de lunette pendant |'utilisation pour t'assurer qu'ils restent
sécurisés.

¢ Si tu remarques un mouvement ou un jeu dans la lunette apres l'installation, arréte immédiatement son
utilisation et recontréle I'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique et les vis appropriées.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt d'obstructions.

2. Etapes d'Installation

o Place les Anneaux de Lunette MDT Premier sur le rail de base de la lunette.

o Aligne les anneaux de maniére a ce qu'ils soient également espacés et correctement positionnés.

o Insere les vis a travers les anneaux et dans le rail de base.

o Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages de couple recommandés par
le fabricant. Evite de trop serrer.

o Place ta lunette dans les anneaux, en t'assurant qu'elle est de niveau et alignée avec ta position
de tir.

o Sécurise la lunette en serrant les vis des anneaux, encore une fois en utilisant les réglages de
couple recommandés.



3. Utilisation

o Une fois installée, vérifie que la lunette est solidement fixée et ne bouge pas pendant I'utilisation.
o Vérifie régulierement le montage apres une utilisation prolongée pour garantir la sécurité continue.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les Anneaux de Lunette MDT Premier conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives de recyclage pour les
matériaux en aluminium.

¢ Situ n'es pas s(r des méthodes de mise au rebut, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Anneaux de Lunette MDT Premier, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une expérience sire et efficace avec tes Anneaux de
Lunette MDT Premier.



Istruzioni di Sicurezza per i MDT Premier Scope
Rings

Introduzione

Grazie per aver scelto i MDT Premier Scope Rings. Questi anelli offrono un sistema di montaggio sicuro e
affidabile per le tue ottiche, progettato per un'ottimale prestazione e sicurezza. Questa guida delinea istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida generali per I'uso, per garantire che il tuo prodotto funzioni correttamente e
in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che i MDT Premier Scope Rings siano installati secondo le istruzioni fornite in questo manuale
per prevenire incidenti e garantire una corretta funzionalita.

Controlla sempre gli anelli per eventuali danni visibili o difetti prima dell'installazione e dell'uso. Non
utilizzare prodotti danneggiati.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Utilizza gli anelli solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le impostazioni di coppia raccomandate durante il montaggio delle tue ottiche per evitare
di danneggiare il mirino o gli anelli.

¢ Assicurati che i MDT Premier Scope Rings siano compatibili con le specifiche del tuo mirino, in particolare
il diametro del tubo di 30 mm.

¢ Evita di utilizzare gli anelli in condizioni meteorologiche estreme (ad es., pioggia intensa, neve o calore
estremo) senza una protezione adeguata.

¢ Controlla regolarmente la stabilita degli anelli durante I'uso per garantire che rimangano sicuri.

¢ Se noti qualsiasi movimento o allentamento nel mirino dopo l'installazione, smetti di usarlo
immediatamente e ricontrolla l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e le viti appropriate.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

2. Passaggi di Installazione

o Posiziona i MDT Premier Scope Rings sulla guida del mirino.

o Allinea gli anelli in modo che siano equidistanti e posizionati correttamente.

o Inserisci le viti attraverso gli anelli e nella guida.

o Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le impostazioni di coppia
raccomandate dal produttore. Evita di stringere eccessivamente.

o Posiziona il tuo mirino negli anelli, assicurandoti che sia livellato e allineato con la tua posizione di

tiro.
o Fissa il mirino stringendo le viti degli anelli, utilizzando nuovamente le impostazioni di coppia
raccomandate.

3. Uso



o Una volta installato, verifica che il mirino sia montato in modo sicuro e non si sposti durante I'uso.
o Controlla regolarmente il montaggio dopo un uso prolungato per garantire la sicurezza continua.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i MDT Premier Scope Rings in conformita alle normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali in
alluminio.

e Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i MDT Premier Scope Rings, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web del produttore per ricevere supporto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
MDT Premier Scope Rings.



MDT Premier Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Premier Scope Rings. Disse ringene gir et sikkert og palitelig monteringssystem for
optikken din, designet for optimal ytelse og sikkerhet. Denne guiden skisserer viktige sikkerhetsinstruksjoner og
generelle bruksretningslinjer for a sikre at produktet ditt fungerer korrekt og trygt.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at MDT Premier Scope Rings er installert i henhold til instruksjonene som er gitt i denne
manualen for & forhindre ulykker og sikre riktig funksjonalitet.

Inspiser alltid kikkert ringene for synlige skader eller defekter fgr installasjon og bruk. Ikke bruk skadede
produkter.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer for & forhindre utilsiktede skader.

Bruk kikkert ringene kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Ikke overskrid de anbefalte momentinnstillingene nar du monterer optikken for @ unnga skade pa
kikkerten eller ringene.

Serg for at kikkert ringene er kompatible med spesifikasjonene til kikkerten din, spesielt rerdiameteren pa
30 mm.

Unnga a bruke kikkert ringene under ekstreme vaerforhold (f.eks. kraftig regn, sng eller ekstrem varme)
uten riktig beskyttelse.

Sjekk regelmessig stramheten pa kikkert ringene under bruk for a sikre at de forblir sikre.

Hvis du merker noen bevegelse eller Igshet i kikkerten etter installasjon, stopp umiddelbart bruken og
sjekk installasjonen pa nytt.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel og passende skruer.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

Installasjonstrinn

o Plasser MDT Premier Scope Rings pa kikkertbasen.

o Juster ringene slik at de er jevnt fordelt og plassert korrekt.

Sett inn skruene gjennom ringene og inn i basen.

o Bruk en momentngkkel for a stramme skruene til produsentens anbefalte momentinnstillinger.
Unnga a stramme for mye.

Plasser kikkerten din i ringene, og sgrg for at den er niva og justert med skyteposisjonen din.

Sikre kikkerten ved a stramme ringeskruene, igjen ved a bruke de anbefalte momentinnstillingene.

[¢]

[¢]

[¢]

Bruk

o Nar den er installert, verifiser at kikkerten er sikkert montert og ikke beveger seg under bruk.
o Sjekk regelmessig monteringen etter omfattende bruk for a sikre fortsatt sikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall MDT Premier Scope Rings i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Falg resirkuleringsretningslinjene for
aluminiumsmaterialer.

e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Premier Scope Rings, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted for statte.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine MDT
Premier Scope Rings.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pierscieni
celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie

Pierscienie celownicze MDT Premier zostaty zaprojektowane z myslg o zapewnieniu solidnego i bezpiecznego
montazu optyki. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie uzytkownikom informacji na temat
prawidtowego uzytkowania, instalacji oraz bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem, zgodnie z Europejskim
Rozporzadzeniem w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj pierscieni celowniczych, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj pierscieni celowniczych wytgcznie z kompatybilnymi celownikami.

e Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed kazdorazowym uzyciem.
¢ Nie przekraczaj maksymalnego zalecanego ciezaru dla montowanego celownika.

e Zwracaj uwage na stabilnos¢ celownika podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz pierscieni:
o Umies¢ pierscienie na szynie bazowej celownika.
o Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ sruby mocujace pierscienie, ale nie przesadzaj z sita.
o Sprawdz, czy pierscienie sg stabilne i nie poruszajg sie.

3. Montaz celownika:

o Umies$¢ celownik w pierscieniach i upewnij sie, ze jest odpowiednio wywazony.
o Dokre¢ sruby mocujgce celownik, aby zapewni¢ jego stabilnos¢.

4. Ostateczna kontrola:

o Sprawdz ponownie, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.
o Zréb prébny strzat, aby upewnic sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj pierscieni celowniczych do ogdlnych smieci, jesli s wykonane z materiatdw, ktére mozna
poddac recyklingowi.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania pierscieni celowniczych MDT Premier, prosimy
o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia lub konsultacje z lokalnym sprzedawca.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie pierscieni
celowniczych MDT Premier.



MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Premier Scope Rings tarjoavat vankan kiinnitysjarjestelman optiikoillesi. Téma opas sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa laitteessasi.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja palautukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on noudatettu tarkasti.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita tuotteita tai kiikaria.
Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Varmista, etta kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Suojaa tuotteet kosteudelta ja darimmaisilta lampdtiloilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Aseta kiikarisi pohjalevy tukevasti tydpdydalle.

o Kiinnitd MDT Premier Scope Rings kiikarin pohjalevylle seuraavasti:
= Aseta renkaat haluttuun kohtaan.
= Kiinnita renkaat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Varmista, ettd renkaat ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto

o Kayta kiikaria vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.
o Tarkista renkaat sdanndllisesti varmistaaksesi, etta ne ovat turvallisesti kiinnitettyina.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT Premier Scope Rings tuotteelle, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytdon MDT Premier Scope Rings tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Premier Scope
Rings

Introduktion

Tack for att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar ar designade for att ge en saker och stabil
montering av ditt kikarsikte. FOr att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av produkten,
vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand endast MDT Premier Scope Rings for avsett andamal och enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat och sakrat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné som kan
paverka sikte och sakerhet.

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och justering av kikarsiktet for att forhindra 6gonskador.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att forhindra att kikarsiktet lossnar under
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan installation, inklusive en skruvmejsel och momentnyckel.
o Las igenom installationsmanualen for ditt kikarsikte noggrant.

2. Installation av Scope Rings:

o Placera scope rings pa den angivna basréalsen.

o Justera ringarna sa att de ar parallella med kikarsiktets Iangdaxel.

o Anvand skruvarna for att fasta ringarna, se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

o Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och att det inte finns nagot spel.

3. Anvandning av kikarsiktet:

o Stall in kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for optimal prestanda.
o Kontrollera siktesinstallningarna regelbundet for att sakerstalla att de ar korrekta.

Avfallshantering

o Nar MDT Premier Scope Rings nar slutet av sin livslangd, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MDT Premier Scope Rings pa ratt satt
kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt kikarsikte.



MDT Premier Scope Rings Bezpecnostni pokyny
pro uzivatele

Uvod

MDT Premier Scope Rings jsou navrzeny pro bezpecné a efektivni pouziti pfi montazi optiky na pusky. Tento
dokument poskytuje dClezité informace o bezpec¢nostnich pokynech a spravném pouzivani produktu, aby se
zajistila bezpecénost uzivateld a minimalizovalo riziko nehod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasim puskohledem a montazni liStou.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny a nejevi znamky opotfebeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montdzi se ujistéte, ze pouzivate spravné nastroje a techniky, abyste se vyhnuli zranénim.

e Pri upevnéni krouzk{ na puskohled dbejte na to, aby byly spravné zarovnany a utahnéte je podle
doporu¢eného momentu.

¢ Pri manipulaci s puskohledem a montaznimi krouzky se vyvarujte nahlych pohyb(, které by mohly
zplsobit zranéni nebo poskozeni.

¢ Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (napr. Sroubovak, momentovy klic).
o Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.

2. Instalace:

o Umistéte krouzky na montdazni listu puskohledu.

o Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné orientovany.

o Utdhnéte Srouby podle doporu¢eného momentu (viz ndvod vyrobce).
3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny.
o Pri strelbé dbejte na stabilitu puskohledu a krouzkd.

Pokyny pro likvidaci

o Zajistéte, aby byl produkt spravné zlikvidovan podle mistnich predpisl o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu; pokud je to mozné, recyklujte materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé dotaz(i nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo odborniky v
oblasti zbrani a optiky.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti produktd (GPSR), aby zajistil
bezpelné pouzivani MDT Premier Scope Rings.
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